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Le stoviglie Miro:

allegre, festose, colorate.
Uniche nel design
asimmetrico

dei piatti tondi

e di quelli quadrati,

nelle forme arrotondate
delle posate,

nelle grafiche dei bicchieri
e, ovwiamente,

nella gamma cromatica.
Che sia un party,

un compleanno o
un‘occasione speciale,
Miro e la scelta giusta

per colorare la tavola

e far volare la fantasia:

ci sono mille combinazioni
da inventare!




Miro: quality in colours.

Miro tableware: joyful, festive,
colourful.

Unique in the asymmetrical design
of round and square plates, in the
rounded shapes of the cutlery,
the graphic decor of the cups and,
last but not least, the rich colour
palette.

Whether it's a party, a birthday, a
special occasion, Mird is the ideal
choice to fill the table with colour
and let your imagination soar:
there are a thousand possible
combinations to be devised!

Miro : la qualité en couleurs.

La vaisselle Miro : joyeuse, festive,
colorée.

Unique grace au design
asymétrique des assiettes rondes
ou carrées, a la forme arrondie
des couverts, au graphisme des
gobelets et, naturellement, a la
palette de couleurs.

Pour une féte, un anniversaire ou
toute occasion spéciale, Mird est
le choix qui s'impose pour décorer
la table en laissant libre cours

a I'imagination grace aux mille
combinaisons a inventer !

Miro.
La qualita a colori.

Miré: la calidad en color.

Las vajillas Mir6: alegres, festivas,
coloreadas. Unicas en el disefio
asimétrico de los platos redondos
y cuadrados, en las formas
redondeadas de los cubiertos,

en la grafica de los vasos y, por
supuesto, en la gama cromatica.
Para una fiesta, un cumpleafios o
una ocasion especial. Mir6 es la
eleccién adecuada para colorear
la mesa y volar en las alas de la
fantasia: jHai mil maneras para
combinarlas!
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“CHERRY": Bicchieri, piatti e posate -

LM200R | 60442 | 48989 (70 h82 26 | 200 . 50 30 36 PP ﬁ

\‘&' LM250DECR* | 60458 | 52696 072 h95 6,0 | 250 | 0,2 @ 10 30 36 PS
. LMPPR | 70506 | 48958 0210 h21 11,0 . 25 18 49 PS
. LMPFR | 70531 | 48965 (210 h32 11,0 . 25 14 49 PS
. LMPNDR | 70523 | 48972 (165 h15 7,0 . 25 18 64 PS
\ LMFO15R | 80665 | 53914 175 3,1 . 15 30 144 PS
\ LMCO15R | 80673 | 54072 175 2,8 . 15 30 192 PS
\ LMCU15R | 80686 | 54232 175 3,4 . 15 30 108 PS

* articolo disponibile su richiesta -

Cher
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“LEMON": Bicchieri, piatti e posate -

LM200G | 60441 | 48781 070 h82 26 | 200 O 50 30 36 PP ﬁ
’ LM250DECG* | 60454 | 52610 072 h95 6,0 | 250 | 0,2 10 30 36 PS
Q- LMPPG | 70508 | 48750 0210 h21 11,0 O 25 18 49 PS
'O" LMPFG | 70529 | 48767 (210 h32 11,0 O 25 14 49 PS
’ | LMPNDG | 70500 | 48774 (165 h15 7,0 O 25 18 64 PS
\, LMFO15G | 80662 | 53938 175 3,1 O 15 30 144 PS
‘\"""-.\__ . LMCO15G | 80670 | 54096 175 2,8 O 15 30 192 PS
N"(""N-\" > LMCU15G | 80683 | 54256 175 3,4 O 15 30 108 PS

* articolo disponibile su richiesta -



-

\

Colorata, pratica, sempre allegra, sfiziosa nel design. La linea
di stoviglie monouso Mir0 é aperta a ogni tipo di festeggiamento:
compleanni di grandi e piccini, anniversari, feste comandate,
occasioni speciali e molto altro. Miro & sempre I'anima della festal!

Happy Mird Birthday!

Colourful, practical, joyful, fun.
The Miro line of disposable
tableware is eminently suitable for
any celebration: birthday parties,
of kids and grownups alike,
anniversaries, national holidays,
special occasions and many more.
Mird is the soul of the party!

Bon Miro Anniversaire!

Colorée, pratique, toujours
amusante, au design attrayant. La
ligne de vaisselle jetable Miro se
préte a toutes les réjouissances

: anniversaires de grands et
petits, fétes de fin d'année, fétes
commandées, occasions spéciales
et toute autre célébration. Miro a
toujours l'esprit de la féte !

Feliz Mird Cumpleafios!

Llena de color, practica, siempre
alegre, con un disefio divertido.

La linea de vaijillas monouso

Miré esta abierta a cualquier tipo

de celebracion: cumpleafios de
grandes y pequefios, aniversarios,
fiestas de guardar, ocasiones
especiales y muchas mas cosas.
iMiré siempre es el alma de la fiesta!
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“MIDI": Bicchieri, piatti e posate - Cups, plates and cutlery -
Gobelets, assiettes et couverts - Vasos, platos y cubiertos

LM200A | 60440 | 48828 070 h82 26 | 200 . 50 30 36 PP 2
e “

& LM250DECA* | 60455 | 52634 072 h95 6,0 | 250 | 02 @ 10 30 36 PS
. LMPPA | 70504 | 48798 0210 h21 11,0 . 25 18 49 PS
. LMPFA | 70530 | 48804 0210 h32 11,0 . 25 14 49 PS
. LMPNDA | 70522 | 48811 (165 h15 7,0 . 25 18 64 PS
\ LMFO15A | 80661 | 54010 175 3,1 . 15 30 144 PS
\ LMCO15A | 80660 | 54171 175 2,8 . 15 30 192 PS
\ LMCU15A | 80682 | 54331 175 3,4 . 15 30 108 PS

* articolo disponibile su richiesta - article available on request - article disponibile sur demande -
articulo disponible previo pedido
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“FOGGY": Bicchieri, piatti e posate -

LM20050GRP | 61024 | 86844 (70 h82 26 | 200 O 50 30 36 PP ﬁ
LMPP25GRP | 70924 | 87124 0210 h21 11,0 O 25 18 49 PS
LMPF25GRP | 70916 | 86950 0210 h32 11,0 O 25 14 49 PS

LMPND25GRP | 70920 | 87032 (165 h15 7,0 O 25 18 64 PS

LMFO15GP | 80702 | 86769 175 3,1 O 15 30 144 PS
LMCO15GRP | 80680 | 86622 175 2,8 O 15 30 192 PS
LMCU15GP | 80693 | 86684 175 3,4 O 15 30 108 PS
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“AVIATION": Bicchieri, piatti e posate - Cups, plates and cutlery -
Gobelets, assiettes et couverts - Vasos, platos y cubiertos

i LM20050CP

LMPP25CP

LMPF25CP
Q,- LMPND25CP
\\E LMFO15CP
X LMCO015CP
"""*--.k_ LMCU15CP

v

viatipn

61037

70923

70915

70922

80701

80679

80692

86912

87100

86936

87070

86820

86660

86745

070 h82

0210 h21

(0210 h32

0165 h15

175

175

175

Vi

AVIa

2,6

11,0

11,0

7,0

3,1

28

3,4

200

50

25

25

25

15

15

30

18

14

18

30

30

30

36

49

49
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108
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“AQUAMARINE": Bicchieri, piatti e posate -

LM20050VP | 61036 | 86899 (070 h82 2,6 | 200 O 50 30 36 PP ﬁ
LMPP25VP | 70925 | 87148 0210 h21 11,0 O 25 18 49 PS
LMPF25VP | 70917 | 86974 0210 h32 11,0 O 25 14 49 PS

LMPND25VP | 70921 | 87056 (165 h15 7,0 O 25 18 64 PS
LMFO15VP | 80700 | 86806 175 3,1 O 15 30 144 PS
LMCO15VP | 80678 | 86646 175 2,8 O 15 30 192 PS
LMCU15VP | 80691 | 86721 175 3,4 O 15 30 108 PS
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“KIWI": Bicchieri, piatti e posate - Cups, plates and cutlery -
Gobelets, assiettes et couverts - Vasos, platos y cubiertos

LM200V | 60444 | 48743 070 h82 26 | 200 . 50 30 36 PP ﬁ
‘_‘.- LM250DECV* | 60453 | 52597 072 h95 6,0 | 250 | 0,2 10 30 36 PS
LMPPV | 70507 | 48712 0210 h21 11,0 . 25 18 49 PS
g LMPFV | 70533 | 48729 0210 h32 11,0 . 25 14 49 PS
Q LMPNDV | 70524 | 48736 0165 h15 7,0 . 25 18 64 PS
\ LMFO15V | 80668 | 53877 175 3,1 . 15 30 144 PS
\ LMCO15V | 80676 | 54034 175 2,8 . 15 30 192 PS
\ LMCU15V | 80689 | 54195 175 3,4 . 15 30 108 PS

* articolo disponibile su richiesta - article available on request - article disponibile sur demande -
articulo disponible previo pedido
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“SKY": Bicchieri, piatti e posate - Cups, plates and cutlery -
Gobelets, assiettes et couverts - Vasos, platos y cubiertos

LM20050TU | 60898 | 48903 (70 h82 26 | 200 . 50 30 36 PP ﬁ

L]

\."; LM250DECTU* | 61042 | 87551 072 h95 6,0 | 250 | 0,2 @ 10 30 36 PS
LMPP25TU | 70852 | 48873 0210 h21 11,0 . 25 18 49 PS

LMPF25TU | 70853 | 48880 0210 h32 11,0 . 25 14 49 PS

LMPND25TU | 70851 | 48897 (165 h15 7,0 . 25 18 64 PS

LMFO15TU | 80667 | 53976 175 3,1 . 15 30 144 PS

LMCO15TU | 80675 | 54133 175 2,8 . 15 30 192 PS

* articolo disponibile su richiesta - article available on request - article disponibile sur demande -
articulo disponible previo pedido

\ LMCU15TU | 80688 | 54294 175 3,4 . 15 30 108 | PS






“Con Miro
anche i sapori
Sono piu vividi.

La differenza tra un piatto buono
e uno memorabile & quello che viene
prima dell'assaggio: la presentazione.

Miro € la linea di stoviglie di chiama
giocare con i sapori, le forme e i colori.

Monocolore, tono su tono o a contrasto...

ogni piatto, con Miro, & un‘opera d'arte.

With Miro, even taste is more vivid.

The difference between a good dish and a memorable one
is what comes before the first bite: the presentation.

Miro is the line of tableware for those who like to play

with shapes, colours and taste. Solid colour, tone-on-tone,
contrasting colours... with Mird, each dish is an artwork.

Avec Miro, les papilles slamusent.

La différence entre un bon plat et un plat inoubliable se fait
avant méme la dégustation car tout est dans la présentation.
Miro est la ligne de vaisselle qui joue avec les saveurs,

les formes et les couleurs. Unie, ton sur ton ou encore

en contraste... avec Mird, chaque plat est une ceuvre d'art.

Con Miré los sabores también
son mas intensos.

La diferencia entre un plato bueno y uno memorable esta
en lo que precede al primer bocado: la presentacion.
Miré es la linea de vaijillas de los que aman jugar

con los sabores, las formas y los colores. Monocolor,
tono sobre tono o en contraste... con Mir6 cada plato es
una obra de arte.
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“VIOLETT": Bicchieri, piatti e posate -

LM200L | 60446 | 48866 (70 h82 26 | 200 ‘ 50 30 36 PP ﬁ

A LM250DECL* | 60459 | 52719 072 h95 6,0 250 0,2 @ 10 30 36 PS

.
. LMPPL | 70489 | 48835 0210 h21 11,0 ’ 25 18 49 PS
. LMPFL | 70534 | 48842 (210 h32 11,0 ‘ 25 14 49 PS
. LMPNDL | 70525 | 48859 (165 h15 7,0 ‘ 25 18 64 PS
\ LMFO15L | 80663 | 53990 175 3,1 ‘ 15 30 144 PS
\ LMCO15L | 80671 | 54157 175 2,8 ’ 15 30 192 PS
\ LMCU15L | 80684 | 54317 175 3,4 ’ 15 30 108 PS

* articolo disponibile su richiesta -

\/i 9\/ ett
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“ROSE": Bicchieri, piatti e posate -

LM20050RSP | 61034 | 86868 (70 h82 2,6 | 200 O 50 30 36 PP ﬁ
LMPP25RSP | 70926 | 87162 0210 h21 11,0 O 25 18 49 PS
LMPF25RSP | 70918 | 86998 0210 h32 11,0 O 25 14 49 PS

LMPND25RSP | 70919 | 87018 (165 h15 7,0 O 25 18 64 PS
LMFO15RSP | 80669 | 86783 175 3,1 O 15 30 144 PS
LMCO15RSP | 80677 | 86608 175 2,8 O 15 30 192 PS
LMCU15RSP | 80690 | 86707 175 3,4 O 15 30 108 PS

18
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“FRAMBOISE": Bicchieri, piatti e posate - Cups, plates and cutlery -

Gobelets, assiettes et couverts - Vasos, platos y cubiertos

LM200RS
=&t LM250DECRS*
. LMPPRS

LMPFRS

LMPNDRS

LMFO15RS

LMCO15RS

LMCU15RS

* articolo disponibile su richiesta - article available on request - article disponibile sur demande -

60435

60470

70505

70537

70528

80666

80674

80687

51446

52733

51415

51422

51439

53891

54058

54218

070 h82

072 h95

0210 h21

0210 h32

0165 h15

175

175

175

articulo disponible previo pedido
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“MIRTQ": Bicchieri, piatti e posate -

LM20ON | 60445 | 48941 | @70h82 | 26 | 200 @® 0 30 | 3 | PP z
.‘i'- LM250DECN* | 60457 | 52672 072 h95 6,0 250 0,2 @ 10 30 36 PS
. LMPPN | 70509 | 48910 0210 h21 11,0 . 25 18 49 PS
. LMPFN | 70535 | 48927 (210 h32 11,0 [ ) 25 14 49 PS
. LMPNDN | 70526 | 48934 | @165h15 | 7,0 ® 2 | 18| 64 | PS
LMFO15N | 80664 | 53952 175 31 o 15 30 144 PS
\ LMCO15N | 80672 | 54119 175 2,8 . 15 30 192 PS
LMCU15N | 80685 | 54270 175 34 . 15 30 108 PS

* articolo disponibile su richiesta -

NIrto




More colours
than the rainbow.

With Mird's twelve colours, each
table is unique and unrepeatable:

just select your favourite hues and
create one-of-a-kind combinations.
Creative consumers, who enjoy
distinguishing themselves,

choose Miro.

Piu colori
dell’arcobaleno.

Plus de couleurs
que dans l'arc-en-ciel.

Grace aux douze coloris de Miro,
chaque table est unique et reflete
votre personnalité : il suffit

de chaisir vos couleurs préférées

et de les mixer selon vos godts.

Les consommateurs les plus créatifs,
aimant se distinguer, préférent Miro.

Con i dodici colori
di Mir0 ogni tavola
e unica e irripetibile:
basta scegliere

le tonalita preferite
e creare
abbinamenti unici.

| consumatori piu creativi,
che amano distinguersi,

preferiscono Miro.

Mas colores
que el arco iris.

Con los doce colores de Miré cada
mesa es Unica e irrepetible: basta
elegir los tonos favoritos y crear
unas combinaciones Unicas.

Los consumidores mas creativos,
los que aman distinguirse,
prefieren Miré.



Colora
il punto vendita.

Basta uno sguardo per
riconoscere |le confezioni
di Miro tra mille altre:
colorate, invitanti, uniche
non solo a tavola

ma anche sullo scaffale.
Miro: una nota di colore
e di allegria

per il punto vendita.

Colour your sales outlet.

You will recognise Mird's creations
at glance amid a thousand others:
colourful, inviting, unique,

both on the table and on the shelf.
Miro: a joyful, colourful touch

for your sales outlet.

Un magasin haut en couleurs.

Un seul coup d'ceil suffit

pour reconnaitre les emballages Mird
entre mille autres articles : colorés,
attrayants et uniques sur la table mais
également sur vos linéaires. Miro :
une note de couleur et de gaité

dans votre magasin.

Colorea el punto de venta.

Una sola mirada para reconocer

los paquetes de Mird entre muchos
otros: llenos de color, atractivos, Unicos,
no solo en la mesa, sino también

en el lineal. Miré: una nota de color

y de alegria para el punto de venta.




Con i nuovi piatti quadrati,
le possibilita di chi ama stupire

con le stoviglie Miro
si moltiplicano.

La creativita, d'altra parte,

non conosce confini.

Creativity galore.

Plenty of new opportunities

to astonish your guests with Mird's
newly designed square plates.
Creativity knows no bounds.

Creativita al quadrato.

Créativité au carré.

Grace aux nouvelles assiettes
carrées, vous allez pouvoir
surprendre vos hotes a l'infini avec
la vaisselle Miro. D'autre part, la

créativité ne connait pas de limites.

Creatividad al cuadrado.

Con los nuevos platos cuadrados
las posibilidades de los que aman
sorprender con las vajillas Mird

se multiplican. La creatividad,

por otro lado, no conoce fronteras.
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“BIANCO": Piatti piani e fondi, piattini dessert e coppette

LMPPQ20 | 71090 94283 208x208 h18 18,0 O 20 10

LMPFQ20 | 71091 94405 208x208 h33 18,0 O 20 5

LMPNDQ20 | 71095 94528 137x137 h12 8,0 O 20 20

LMCDTQ20 | 71094 94641 137x137 h40 8,0 O 20 10

“MIRTO": Piatti piani e fondi, piattini dessert e coppette

LMPPQ20N | 71103 94290 208x208 h18 18,0 . 20 10

LMPFQ20N | 71108 94412 208x208 h33 18,0 ‘ 20 5

LMPNDQ20ON | 71101 94535 137x137 h12 8,0 . 20 20

LMCDTQ20N | 71096 94658 137x137 h40 8,0 . 20 10

<@
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80

80

64

64

80

80
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64
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PS
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“CHERRY": Piatti piani e fondi, piattini dessert e coppette

Flat and deep plates, dessert plates and dessert bowls

Assiettes plates et creuses, assiettes a dessert et coupes a dessert
Platos llanos y hondos, platos de postre y copa de postre

LMPPQ20R | 71104 94306 208x208 h18 18,0 . 20 10 80 PS

LMPFQ20R | 71109 94429 208x208 h33 18,0 . 20 5 80 PS

LMPNDQ20R | 71102 94542 137x137 h12 8,0 . 20 20 64 PS

LMCDTQ20R | 71097 94665 137x137 h40 8,0 . 20 10 64 PS

<°

<@
<
o

“KIWI": Piatti piani e fondi, piattini dessert e coppette

Flat and deep plates, dessert plates and dessert bowls

Assiettes plates et creuses, assiettes a dessert et coupes a dessert
Platos Ilanos y hondos, platos de postre y copa de postre

LMPPQ20V | 71105 94313 208x208 h18 18,0 . 20 10 80 PS

LMPFQ20V | 71110 94436 208x208 h33 18,0 . 20 b 80 PS

LMPNDQ20V | 71083 94559 137x137 h12 8,0 . 20 20 64 PS

LMCDTQ20V | 71098 94672 137x137 h40 8,0 . 20 10 64 PS

25
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LMPPQ20TU

LMPFQ20TU

LMPNDQ20TU

LMCDTQ20TU

SAP
CODE

80015110

71106

71111

71084

71099

94320

94443

94566

94689

208x208 h18

208x208 h33

137x137 h12

137x137 h40

18,0

18,0

8,0

8,0

20

20

20

20

B =00

“SKY”: Piatti piani e fondi, piattini dessert e coppette

20

80

80

64

64

PS

PS

PS

PS
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“FRAMBOISE": Piatti piani e fondi, piattini dessert e coppette

Flat and deep plates, dessert plates and dessert bowls

Assiettes plates et creuses, assiettes a dessert et coupes a dessert
Platos llanos y hondos, platos de postre y copa de postre

LMPPQ20RS | 71107 94337 208x208 h18 18,0 . 20 10 80 PS

Q LMPFQ20RS | 71112 94450 208x208 h33 18,0 . 20 5 80 PS

LMPNDQ20RS | 71085 94573 137x137 h12 8,0 . 20 20 64 PS

LMCDTQ20V | 71098 94672 137x137 h40 8,0 . 20 10 64 PS

|_‘ a Linea, Quadrata

_ Jadrata
L Linea Quadrata

27




Una passione

fresca da piu di 50 anni.

Sviluppiamo soluzioni d'imballaggio
per alimenti in plastica termoformata

innovative e sostenibili, in grado

di donare valore ai prodotti dei clienti

e di migliorare I'esperienza
del consumatore finale.
Serviamo e proteggiamo

la freschezza con la passione
tipica della nostra terra.

Una passione di alto livello
che si sposa con l'innovazione,
in una ricerca costante
dell'eccellenza. Tutto questo
dedicando allambiente

il rispetto che merita

e promuovendo la cultura
del riciclo.

ILIP fa parte del gruppo ILPA,
leader a livello europeo

nella trasformazione

di materie plastiche.

A fresh passion, for more than 50 years.

We develop innovative and sustainable thermoformed
food packaging solutions, that can add value

to customer’s products and improve the consumer
experience. We serve and protect freshness

with all the passion that is typical of our land.

A“high level” passion that joins forces with innovation
in a constant search for excellence.

We give the environment the attention it deserves
and promote the culture of recycling.

ILIP is @ member of the ILPA Group, a leader

at European level in plastic materials processing.

La passion de la fraicheur depuis plus
de 50 ans.

Nous développons des solutions d'emballage
alimentaire en plastique thermoformé innovantes

et durables, qui apportent une valeur ajoutée

aux produits du client et améliorent 'expérience

du consommateur final. Nous servons et protégeons

la fraicheur avec toute la passion de notre terroir.
Une passion qui fait rimer qualité et innovation,
dans une quéte constante d'excellence.

Le tout en respectant I'environnement

et en encourageant la culture du recyclage.

ILIP fait partie du groupe ILPA, leader européen
de la transformation de matieres plastiques.




Una pasion fresca con mas de 50 afios.

Desarrollamos soluciones de embalajes alimentarios
de plastico termoformado innovadoras y sostenibles,
capaces de dar valor afianido a los productos

de los clientes y de mejorar la experiencia

del consumidor final.

Servimos y protegemos la frescura con la pasién tipica
de nuestra tierra. Una pasion de alto nivel que

se conjuga con la innovacion, en una busqueda
constante de la excelencia.

Todo esto dedicando al medio ambiente el respeto
que merece y promoviendo la cultura del reciclaje.
ILIP forma parte del grupo ILPA, lider en Europa

en la transformacién de materias plasticas.




Tre business unit.
La stessa qualita.

Three business units. The same quality.
Trois domaines d'activité. Une méme qualité.
Tres unidades de negocio. La misma calidad.

Food Service
Packaging

11 linee di stoviglie monouso

e imballaggi per gastronomia
per tutte le occasioni d'uso,

o meglio, per tutte le emozioni
d'uso. Dall'entry level ai

prodotti premium e di design,
dal PET al compostabile,
dallinfrangibile al microondabile.

11 lines of single-use tableware

and packaging solutions for deli-food,
food to go for any occasion, or, better,
for any emotion. From entry level to
premium and design products, from
PET to compostable, from unbreakable
to microwaveable.

Onze gammes de vaisselle jetable

et demballages destinés aux services
traiteur pour toutes les occasions ou,
plus exactement, toutes les émotions.
De I'entrée de gamme aux produits
premium et design, du PET

au compostable, de l'incassable

au micro-ondable.

11 lineas de vajillas monouso y
embalajes para gastronomia para toda
las ocasiones de uso o, mas bien,

para cualquier emocién de uso.

Del entry level a los productos premium
y de disefio, del PET al compostable,

del irrompible al microondable.

Fresh Produce
Packaging

Imballaggi sostenibili
progettati per proteggere,
valorizzare e preservare
la freschezza delle infinite
varieta di frutti e ortaggi.

Sustainable packaging solutions
designed to protect, enhance
and preserve the freshness of

an infinite variety of fruit and vegetable.

Des emballages durables congus

pour protéger, valoriser et préserver
la fraicheur des innombrables variétés
de fruits et légumes.

Embajales sostenibles proyectados
para proteger, valorizar y conservar
la frescura de las infinitas variedades
de frutas y hortalizas.

Passion for packaging

Fresh Food
Packaging
Un'ampia gamma di vassoi
termosaldabili di nuova
generazione per mantenere
la freschezza e per migliorare

logistica, presentazione
e durata del fresh food.

A wide range of a new generation

of heat sealable trays to preserve
freshness and make for better logistics,
presentation and shelf-life of fresh food.

Un large éventail d'un nouvelle
generation de barquettes
thermosoudables pour préserver

la fraicheur et améliorer la logistique,
la présentation ainsi que la durée
des aliments frais.

Una amplia gama de bandejas
termosellables de nueva generacién
para mantener la frescuray para
mejorar la logistica, la presentacion
y la vida de los alimentos frescos.



Legenda /

Referenza Codice SAP Codice EAN Dimensioni mm
ltem SAP SAP code Bar code Size mm
Référence HIDIS  Code SAP Code & barre . Dimensions mm
Articulo Cadigo SAP Codigo EAN Dimensiones mm

80015110

Peso nominale Capacita al bordo Capacita alla tacca [ ) Colore
ﬂ Nominal weight W Total capacity Capacity mark ® @ Colour
Poids nominal Contenance totale Contenance jaugée ® Coloris
Peso nominal Capacidad total Capacidad en nivel Color
Pezzi per confezione 5o Confezioni per cartone = = = Cartoni per bancale Opzioni
Pieces per sleeve ." Sleeves per box mummmn  Boxes per pallet W2l Options
Pigces par lot Lots par colis ——==p.  Colis par palette Options
Unidades por bolsa Bolsas por caja Cajas por palé Opciones

Infrangibile
Unbreakable
Incassable
Infrangible

A2

Materiale
Material
Matériau
Material

Guida alle materie prime / Raw Material Guide*:

* Informazioni generali sui vari materiali. Per informazioni su temperature minime e massime
del prodotto finito fare riferimento alle temperature e condizioni d’uso riportate nelle confezioni
e nelle schede tecniche dei nostri prodotti.

* For information on minimum and maximum temperatures of the finished product, please refer
to the temperatures and conditions of use given on the packaging and in the technical
data sheets of our products.

01 PET polietilene tereftalato/polyethylene terephthalate 07 0 (other) PLA acido polilattico/polylactic acid (-20°C/+40°C)

(-20C°/+70°C) CPLA acido polilattico cristallizzato/crystralized
polylactic acid (-20°/+70°)

05 PP polipropilene/polypropylene
PPomo polipropilene omopolimero/ 070 MATER-BI biopolimero/biopolymer (-20°/+80°C)
polypropylene homopolymer (0°/+120°)
PPcopo polipropilene copolimero/ 21 PAP PULP polpa di cellulosa/cellulose pulp (0°/+70°C)
polypropylene copolymer (-20°C/+100°C)

81 C/PAP  PAPER cartoncino (0°/+100°C)
06 PS polistirene/polystyrene (-20°C/+80°C)

ILIP S.r.l., in un’ottica di miglioramento continuo dei propri prodotti, si riserva
la facolta di modificare e aggiornare le caratteristiche tecniche, dimensionali e
logistiche dei propri prodotti, anche senza preawviso alcuno, pertanto
consigliamo di fare sempre riferimento ai dati riportati nelle schede tecniche.

Certificazioni / Certifications / Certifications / Certificados

‘ ®

<, o r4 o
'FI %.!.'.!.lc"h With a view to continuous improvement, ILIP S.r.l., reserve the right to amend and
update technical, dimensional, logistic specifications without prior notice, therefore
we suggest to always refer to the information set out in the technical sheets.

C o
.g
3

PACKAGING
CERTIFICATED. litoris

compostable

Gamma Food Service Packaging

Compostable & Natural

tableware and
food containers

ristalflexi
Drinkware range

KlearCup
piU&piU Trendy&driendly gﬁ@_ﬁssm“m
Premium tableware PET cups Catering professional

- Food2Go

soleil 3

Classic tableware Design&Colour Convenience&Packaging
. Plabtinum

bistrot Style&Finger food pllrcl sl sle,

Entry level tableware dinnerware Dispenser&Plates



www.ilip.it

Passion for packaging

ILIP SRL

A business of llpa Group

via Castelfranco 52

40053 Valsamoggia BO - Italy

tel +39 0516715411 - fax +39 051 6715413
www.ilip.it - info@ilip.it
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